ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika

¢. 2011/800/002118/00958
Clanok I
Zmluvné strany

1. Urad pre normalizéciu, metrolégiu a skisobnictvo Slovenskej republiky

(dalej len ,urad”)

Sidlo:

Zastlpeny:

Zastupca vo veciach

technickych:

ekonomickych:

ICO:

Bankové spojenie:
Cislo tctu :

Tel.:

Stefanovi¢ova 3
P.O.Box 76
810 05 Bratislava 15

Ing. Luciou Gocnikovou
predsednitkou Uradu

Mgr. Martin Sencék
martin.sencak@normoff.gov.sk
Mgr. Juraj Ochtinsky
Juraj.ochtinsky@normoff.gov.sk

30810710

Statna pokladnica Bratislava
7000068787/8180

+421 2 5249 1147
a

2. Vyskumny ustav dopravny, a.s. ( dalej len ,NO")

Sidlo:

Cislo SKTC:

Zastupeny

Zastupca vo veciach
technickych:

ekonomickych:
ICO:
IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo uctu :

Tel.:

Velky Diel 3323
010 08 Zilina
125

Ing. Lubomirom Paltakom, &lenom predstavenstva

Ing. Jaroslavou Milichovou, &lenom predstavenstva

Ing. Luboslav Zilingik, riaditel divizie certifikacie, skusobnictva a interoperability
Ing. Jaroslava Mlichova, riaditef divizie ekonomiky a investi¢nej ginnosti
36402672

SK 2020099785

VUB, a. s. Zilina
63631432/0200

+421/41/5652819

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Zilina, oddiel Sa, viozka &. 10321/L



Clanok II
Predmet zmluvy

V stilade s pbésobnostou dradu podfa zakona €. 575/2001 Z. z. o organizacii €innosti vlady
a organizacii Ustrednej 5tatnej spravy v zneni neskorSich predpisov azakona €. 264/1999 Z. z.
o technickych pozZiadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov, a v sllade s pésobnostou NO a s ginnostou NO vyplyvajlicou
z jej zaradenia do zoznamu notifikovanych os6b na zaklade udelenia notifikacie Eurépskou komisiou
pod &islom 1358, sa zmiuvné strany dohodli spolupracovat' v nasledovnych oblastiach:

1.

pri aktivne] vymene informacii, realizacii a koordinacii aktivit tykajicich sa smernice Rady
2000/9/ES z 20. marca 2000, ktora sa tyka lanovkovych zariadeni uréenych na prepravu oséb
(dalej len ,smernica 2000/9/ES"),

pri koordinadnej &innosti pracovnej skupiny NO na narodnej trovni podla Statitu pracovnej
skupiny notifikovanych oséb Slovenskej republiky pre smernicu 2000/9/ES transponovanu do
pravneho poriadku Slovenskej republiky nariadenim viady Slovenskej republiky &. 183/2002 Z. z.,
ktorym sa ustanovujli podrobnosti o technickych poziadavkach a postupoch posudzovania zhody
na zariadenia uréené na osobnu lanovl dopravu v znenl nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢.
7812004 Z. z., (dalej len ,pracovna skupina NO na narodnej trovni') a na zaklade Metodickeho
usmernenia rozvoja skuSobnictva, technickej normalizacie a metrologie uverejneného na
internetovej stranke uradu www.unms.sk (dalej len ,Metodické usmernenie RSTNaM"),

pri analyze a spracovani vysledkov vyplyvajlcich z jednotlivych zasadani a pracovnych stretnutl k
smernici 2000/9/ES,

pri G¢asti na jednom rokovani Féra notifikovanych oséb/Notified Bodies Forum (dalej len ,NBF¢)
k smernici 2000/9/ES na europskej Grovni, ktoré sa uskutoéni v roku 2011,

pri Uéasti na zabezpetovani Cinnosti a koordinacii dvoch stretnuti pracovnej skupiny NO na
narodnej trovni,

pri poskytovani materialov a zaverov z rokovani NBF k smernici 2000/9/ES

Clanok Il
Povinnosti uradu

Urad sa zavazuije:

1.
2.

poskytnit NO potrebnu stéinnost pri pineni povinnosti vyplyvajlicich z tejto zmluvy,

prerokovat polro€nll spravu o ¢innosti pracovnej skupiny NO do 8 dni odo dna jej predloZenia
uradu a vypracovat' zapis z prerokovania tejto polro¢nej spravy,

prerokovat vyro&nd spravu o €innosti pracovnej skupiny NO do 3 pracovnych dni odo dia jej
predlioZenia Uradu a vypracovat zapis z vyhodnotenia a prerokovania tejto vyroénej spravy,

uhradit odplatu podfa élanku VI tejtc zmliuvy.

Clanok IV
Povinnosti NO

NO sa zavazuje:

1:
2.

aktivne sa zuc¢asthovat na rokovani NBF k smernici 2000/9/ES,

spracovat a analyzovat' podklady k rokovaniu NBF k smernici 2000/9/ES a zaslat' ich e-mailom
zastupcovi vo veciach technickych, ktory je uvedeny v &l. | bode 1 a €lenom pracovnej skupiny NO
najneskér 5 dni pred prislusnym rokovanim NBF k smernici 2000/9/ES,

pripravit v spolupraci so zastupcom vo veciach technickych, ktory je uvedeny v &l. |bode 1
a &lenmi pracovnej skupiny NO stanovisko k podkladom k rokovaniu NBF k smernici 2000/9/ES,
ktoré musi byt najneskdr 2 dni pred rokovanim NBF ksmernici 2000/S/ES odsuhlasené




zastupcom vo veciach technickych, ktory je uvedeny v &l. | bode 1 a vSetkymi ¢lenmi pracovnej
skupiny NO e-mailom alebo pisomne na osobnom stretnuti,

spracovat a analyzovat vysledky z kazdého rokovania NBF formou spravy z rokovania a zaslat ju

a) e-mailom zastupcovi vo veciach technickych, ktory je uvedeny v¢&l. |bode 1 a glenom
pracovnej skupiny NO najneskér do 15 pracovnych dni od uskutoGnenia prisludného
rokovania NBF a

b) v listinnej podobe na adresu tradu uvedent v ¢lanku | bode 1 najneskor do 15 pracovnych dni
od uskuto&nenia prisluéného rokovania NBF,

zvolat rokovanie &lenov pracovnej skupiny NO azamestnanca odboru skusobnictva Gradu,

ktorého uréil zastupca vo veciach technickych, ktory je uvedeny v &l Ibode 1. tak, aby sa

uskutonilo najneskaér do 30 dni po rokovani NBF a vypracovat spravu z rokovania a zaslat ju

a) e-mailom zastupcovi vo veciach technickych, ktory je uvedeny v ¢l. | bode 1 aclenom
pracovnej skupiny NO najneskér do 10 pracovnych dni od skontenia rokovania clenov
pracovnej skupiny NO a

b) v listinnej podobe na adresu Gradu uvedenu v Elanku | bode 1 najneskor do 10 pracovnych dni
od skoné&enia rokovania ¢lenov pracovnej skupiny NO,

zaslat e-mailom zastupcovi vo veciach technickych, ktory je uvedeny v ¢l. | bode 1 adorucit

v listinnej podobe na adresu uradu uvedenu v ¢lanku | bode 1

a) polroénu spravu o ginnosti pracovnej skupiny NO na narodnej urovni, v ktorej bude popisana
&innost pracovnej skupiny NO na narodnej urovni od 1. januara 2011 do 30. jina 2011,
najneskdr do 15. jula 2011 a

b) vyrognu spravu, ktora bude obsahovat polro€nu spravu a popisant ginnost pracovnej skupiny
NO za prislusné mesiace roku 2011, do 15 pracovnych dni odo dfia uskutoénenia posledného
rokovania pracovnej skupiny NO na narodnej urovni, avdak najneskér do 15. decembra 2011.

Clanok V
Vyhlasenia a zodpovednost' zmluvnych stran

Zmluvné strany, kazda samostatne vyhlasuju, ze préva a povinnosti stanovené touto zmluvou nie
sU v rozpore so ziadnym zavazkom, ktorym je tato zmluvna strana viazana, Gi uz zmluvnym,
vyplyvajlicim zo zakona alebo inym.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze prijimaju na seba vSetky prava a povinnosti vyplyvajuce pre ne
z tejto zmluvy, zdrZia sa akéhokolvek konania, ktoré by znemoznilo alebo stazilo naplnenie
predmetu tejto zmluvy, budd riadne a v&as pinit' véetky povinnosti ulozené im touto zmluvou.

Clanok VI
Odplata a platobné podmienky

NO vykonava &innosti uvedené v ¢élanku Il tejto zmluvy, ktorych financovanie sa uskutociiuje
v stilade s Metodickym usmernenim RSTNaM.

Urad sa zavazuje prispiet NO na jedno rokovanie uvedené v ¢lanku Il bode 4 financnou ciastkou
najviac do vysky 400,- € s DPH, slovom &tyristo eur, na pokrytie cestovnych nahrad preukazanych
kopiou vyuétovania, ktoré tvori prilohu faktdry. Urad sa zavazuje prispiet na rokovania uvedené
v &lanku 1l bode 4 finan&nou giastkou Uhrnom najviac do vysky 400,- € s DPH, slovom $tyristo eur.

Urad sa zavazuje prispiet NO na dve stretnutia pracovne] skupiny NO na narodnej Urovni uvedene
v &lanku Il bode 5 finanénou Giastkou vo vyéke 200,- € s DPH, slovom dvesto eur, na pokrytie
nakladov suvisiacich so zabezpegenim ginnosti a koordinacie pracovnej skupiny NO na narodnej
arovni. Urad sa zavazuje prispiet NO na vykon &innosti uvedenych v ¢lanku Il bode 5 finangnou
&iastkou thrnom najviac vo vyske 400,- €, slovom styristo eur.

Za predpokladu spinenia vsetkych podmienok tejto zmluvy zo strany NO, je NO opravnena
vystavit faktaru. NO je povinna dorugit’ faktiru najneskér v termine uvedenom v ¢&lanku VIl bode
2 tejto zmluvy.



10.

Faktira vystavena podla tejto zmluvy musi obsahovat naleZitosti definované v § 71 zakona
22212004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov a tdaje podfa zakona
513/1991 Zb. - Obchodného zakonnika, ako aj tieto dalSie nalezitosti:

a) urenie tejto zmluvy (jej nazvom, datumom uzatvorenia a ¢islom),

b) poradové &islo faktury,

c) def vystavenia, defi odoslania, def splatnosti faktary,

d) oznafenie banky a &isla uétu, na ktory sa ma platit.

O Cx

Splatnost riadne vystavenej a dorucenej faktiry podia bodu 2 a 3 je 30 dni odo dnfia jej dorucenia
Uradu.

Platba v zmysle tejto zmluvy bude vykonavana vyhradne bezhotovostnym spésobom na bankovy

G&et podla &lanku | bodu 2 alebo na bankovy (cet uvedeny na prislusnej fakture, ak bude odliSny
od bankového Gétu podla élanku | bodu 2.

Ak fakttra nebude obsahovat' nalezitosti dohodnuté v tejto zmluve, Grad nie je povinny ju uhradit a
je opravneny vratit' ju NO na doplnenie, resp. prepracovanie. Doruéenim opravenej, resp. spravne
vystavenej faktury Uradu zaéina plynut' nova 30 dfiova lehota splatnosti.

Faktira sa povaZuje za uhraden( v lehote splatnosti, ak defi poukazania platby je v lehote
splatnosti dohodnutej podla tejto zmluvy.

Urad si vyhradzuje pravo na zmenu platobnych podmienok v stvislosti s viazanim, regulaciou
alebo zmenou &tatneho rozpoétu.

Clanok Vil
Sankcie

Ak NO nedoda Gradu spravu z rokovania v lehote stanovenej v &lanku [V v bode 4 tejto zmluvy, je
urad opravneny uétovat' zmluvna pokutu vo vyske 5,- €, slovom pat eur, za kazdy aj zacaty den
omeskania.

Ak NO neposkytne v lehote stanovenej v &lanku IV v bode 6 tradu vyro&nu spravu, je urad
opravneny uétovat zmluvni pokutu vo vyske 5,- €, slovom péat eur, za kazdy aj zaCaty denf
omeskania.

V pripade omeskania Uradu s Ghradou finanéného zaévézku je, NO oprévnena poZadovat
zaplatenie Groku z omeskania vo vyske 0,02 % p. a. zdlzne] sumy za kazdy aj zacaty den
omeskania.

Clanok Vil
Doba platnosti zmluvy a jej ukoncenie

Tato zmluva nadobluda platnost diiom jej podpisu zmluvnymi stranami a aCinnost diiom
nasledujticim po dni jej zverejnenia podta § 47a ods. 1 Obgianskeho zakonnika.

Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréitd do 15. 12. 2011.

Tato zmluva zanika aj dohodou zmluvnych stran alebo vypovedou zmluvnych stran, pricom
vypoved zo strany Uradu nemusi byt oddvodnena. Vypovedna lehota je jeden mesiac, zacina
plyndt prvym dfiom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci v ktorom bola pisomna
vypoved dorudena. Pogas plynutia vypovednej lehoty je NO povinna vykonavat vSetky cinnosti
a plnit vSetky povinnosti vyplyvaijlice jej z tejto zmluvy rovnako ako pofas trvania zmluvy pred
doruéenim vypovede.

Urad ma pravo okamzite odstipit od zmluvy, ak NO nesplnila riadne av€as povinnosti
vyplyvajiice z tejto zmluvy. Odstupenie od zmluvy je G&inné ditom dorucenia NO.

Do 15 dni po ukonéeni zmiuvy podia odseku 3 alebo 4 st zmluvné strany povinné usporiadat
véetky zavazky vyplyvajlce im z tejto zmluvy, najmé:

a) NO je povinna zaslat Gradu chybajice spravy z rokovania pripadne rokovani NBF,



V Bratislave dfia .7 T V Ziline dha

- e-mailom zastupcovi vo veciach technickych, ktory je uvedeny v ¢l | bode 1 a clenom
pracovnej skupiny NO a
- v listinnej podobe na adresu uradu uvedenut v &lanku | bode 1,

b) zaslat e-mailom zastupcovi vo veciach technickych, ktory je uvedeny v €l. | bode 1 a dorucit
v listinnej podobe na adresu tradu uvedent v ¢lanku | bode 1 v zavislosti od toho kedy dojde
k ukongeniu zmluvy &iastkov polro&nu spravu o &innosti pracovnej skupiny NO alebo
giastkova vyroéni spravu o éinnosti pracovnej skupiny NO na narodnej drovni za prislusné
mesiace roku 2011.

c) NO je povinna zuctovat naklady stvisiace s touto zmluvou, prerokovat ich s Gradom, vystavit
a dorugit' tradu fakturu,

d) zmluvna strana, ktorej vznikol finanény zavazok pedla pismena c) je povinna uhradit diznu
giastku druhej zmluvnej strane najneskér do 30 dni odo dila dorucenia faktiry na bankovy
ucet podla élanku | bodu 2 alebo na bankovy ucet uvedeny na prislusnej faktire, ak bude
odlisny od bankového Gétu podfa €lanku | bodu 2.

Clanok IX
Véeobecné ustanovenia

Zmluvna strana moze previest svoje prava alebo povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy na tretiu
stranu len s predchadzajucim pisomnym sihlasom druhej zmluvnej strany.

Menit alebo dopliat text tejto zmluvy je mozné len formou pisomnych ocislovanych dodatkov,
riadne podpisanymi osobami opravnenymi konat za zmluvneé strany. Pre platnost dodatkov k
tejto zmluve sa vyZaduje dohoda oboch zmluvnych stran o celom obsahu dodatku; ustanovenie
¢lanku V1 bodu 10 tymto nie je dotknuté.

K navrhom dodatkov k tejto zmluve predioZenych jednou zmluvnou stranou sa druha zmluvna
strana zavazuje vyjadrit pisomne v lehote 15 dni odo dfia doru€enia navrhu dodatku.

Spory vzniknuté v slvislosti s touto zmluvou sa zmluvné strany prednostne pokusia vyriesit
vzajomnym rokovanim a dohodou.

Prava a povinnosti, ktoré svojim charakterom maju pretrvat aj po zaniku zmluvy, budd trvat
nadalej.

Zmluvné strany si zmluvu pozorne preéitali, jej obsahu porozumeli, vyhlasujd, ze vyjadruje ich
volu, ktora je slobodna, vazna a bez omylu, a na znak sthlasu ju vlastnoru¢ne podpisuju.

Tato zmluva je vyhotovena v §tyroch rovnocennych exemplaroch, z ktorych kazda zmluvna strana
dostane 2 exemplare.

et ieesrraaEniraasietenesceedasais i annntrare

Ing. Lucia Gocnikova Ing. Lubomir Pal&ak, ¢len predstavenstva
predsednicka tradu

Ing. Jaroslava Mlichova, ¢len predstavenstva
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